
VIKTIGA TIPS: 
• Använd endast Baby Brezza disktabletter. ANVÄND INTE vanligt diskmedel.
• Om du har hårt vatten/brunnsvatten kan kalkrester �nnas kvar på produkterna efter torkning.
  För att förhindra detta rekommenderar vi att du använder en vattenavhärdare eller destillerat vatten.
• En liten mängd vattenrester kan ibland �nnas kvar i produkternas konkava delar efter torkning,
  precis som i din diskmaskin. Luta bara produkterna lite så att vattnet rinner av i apparaten.
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Denna märkning indikerar att produkterna inte ska kasseras tillsammans med annat hushållsavfall inom EU. 
För att undvika eventuella skador på miljön eller människors hälsa av okontrollerad avfallshantering, återvinn 
den ansvarsfullt för att främja hållbar återanvändning av materiella resurser. För att återvinna den använda 
enheten kan du vända dig till närmaste återvinningsstation för elektronik alternativt kontakta återförsäljaren 
där produkten är inköpt. De kan då ta produkten för miljöanpassad återvinning.



Instruktioner för säker användning
När du använder elektriska apparater ska grundläggande säkerhetsföreskrifter alltid följas, inklusive följande:
 1. Läs alla instruktioner noggrant innan du använder apparaten.
 2.  Kontrollera att den spänning som anges på apparaten överensstämmer med din elnätspänning.
 3. Om det �nns några synliga skador på apparaten, stickkontakten eller strömsladden, koppla ur apparaten
     omedelbart och använd den inte.
 4. Om strömsladden är skadad måste den bytas ut av tillverkaren, en servicerepresentant eller en liknande kvali�cerad
     person för att undvika fara.
 5. Låt inte barn röra vid eller använda apparaten. Apparaten blir väldigt varm och ångan kan orsaka allvarlig skållning.
 6. Flytta inte apparaten när den används eftersom den innehåller heta vätskor.
 7. Rör inte apparatens varma ytor.
 8. Ställ inte apparaten på eller i närheten av varma ytor, i en uppvärmd ugn eller nära en gas- eller elvärmare.
 9. Dra ut strömsladden före rengöring eller förvaring. 
 10. Sänk inte ner strömsladden, kontakten eller basen i vatten eller någon annan vätska.
 11. Apparaten innehåller inga delar som användaren själv kan reparera. Ta inte isär den.
 12. Apparaten är endast avsedd för hushållsbruk inomhus. Använd den inte utomhus.
 13. Apparaten är inte avsedd att användas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental förmåga,
        eller bristande erfarenhet och kunskap, såvida de inte är under uppsikt eller har fått instruktioner om hur apparaten används
        av en person som är ansvarig för deras säkerhet.
 14. Apparaten kan användas av barn från 8 år och uppåt om de är under uppsikt eller har fått instruktioner om hur apparaten
        används på ett säkert sätt och förstår riskerna. Rengöring och underhåll får inte utföras av barn såvida de inte är från 8 år och
        uppåt samt är under uppsikt. Förvara apparaten och sladden utom räckhåll för barn under 8 år.
 15. Förvara apparaten och sladden utom räckhåll för barn.
 16. a) En kort strömsladd ingår för att minska risken för att fastna i eller snubbla över en längre sladd.
        b) Det �nns förlängningssladdar som kan användas om man är försiktig vid användning.
        c) Om en förlängningssladd används: Förlängningssladdens markerade spänning bör vara minst lika hög som
            apparatens spänning. Förlängningssladden bör placeras så att den inte hänger över bänkskivan eller bordsskivan där
            man kan snubbla över den, fastna i den eller dra i den av misstag (särskilt barn).
 17. Håll barnen under uppsikt så att de inte leker med apparaten.
 18. Får inte användas för uppvärmning.
 19. Använd alltid på en jämn värmebeständig yta.
 20. Förvara alltid apparaten och stickkontakten utom räckhåll för små barn.
 21. För att koppla bort strömsladden, stäng först av apparaten och dra sedan ut kontakten ur eluttaget.
 22. Dra alltid ur kontakten från eluttaget när den inte används. Låt den svalna innan du lägger in eller tar ut några delar.
 23. Använd aldrig apparater med skadad sladd eller kontakt eller efter att fel har uppstått eller apparaten har skadats
        på något sätt. Lämna in apparaten på närmaste auktoriserade serviceverkstad för undersökning, reparation eller justering.
 24. Användning av tillbehör rekommenderas inte av apparatens tillverkare eftersom det kan orsaka skador.
 25. Denna apparat är endast avsedd för användning i privata hem, hotell och andra liknande boenden samt kontor/lunchrum.
 26. Öppna inte under användning eftersom apparaten innehåller kokande vatten. Se upp för varm ånga från ventilationshålen i locket.
 27. Vänta minst 30 minuter mellan användningarna och se till att apparaten har svalnat innan den används igen.
 28. Ånga från apparaten kan orsaka brännskador. Låt den alltid svalna i 5 minuter efter avslutat program innan du lyfter på locket.
 29. HÅLL ALLTID BARN BORTA från apparaten.
 30. Anslut endast till korrekt jordade eluttag för att skydda mot risken för elektriska stötar.
 31. VARNING: Risk för elektriska stötar, koppla ur strömmen innan service.
 32. All service ska utföras av en auktoriserad servicerepresentant. Apparaten har inga delar som användaren själv kan reparera.

Baby Brezza Bottle Washer Pro® Delar

SPARA DESSA INSTRUKTIONER
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Besök babybrezza.se för nya �lter och delar

Hjul
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TEKNISK DATA MODELL: BRZ0103
VÄRMEEFFEKT: 800W, TORKEFFEKT: 180W SPÄNNING: 220-240V ~ 50-60Hz

21



Kontrollpanel Installera Bottle Washer Pro®

LCD-symboler

Wash mode-knapp:
Tryck för att välja wash mode.

LCD Display:
Visar valda funktioner

och varningar.

Sterilize-Dry-knapp:
Tryck för att välja Sterilize Only,
Dry Only eller Sterilize + Dry.

Power-knapp:
Tryck i 3 sekunder för att slå
på eller stänga av apparaten.

Start/paus-knapp:
Tryck för att starta valt program,
pausa när programmet pågår
eller starta igen efter paus.

Låg vattennivå i vattentanken för rent vatten
Tänds om vattnet inte är påfyllt till markerad nivå när man trycker på start.

Vatten i spillvattentanken
Tänds om det �nns spillvatten i tanken när man trycker på start eller när spillvattentanken är full.

Vattentanken för rent vatten inte på plats
Tänds om vattentanken för rent vatten inte är på plats eller inte är korrekt isatt när
man trycker på start.

Spillvattentanken inte på plats
Tänds om spillvattentanken inte är på plats eller inte är korrekt isatt när man trycker på start.

Påminnelse om avkalkning
Tänds efter 20 användningar för att påminna dig om att avkalka värmeplattan.
Följ avkalkningsinstruktionerna på sidan 8 för att avkalka. Tryck och håll "wash mode"-knappen
inne i 5 sekunder för att ta bort avkalkningspåminnelsen.

Wash Only
Ett 10-minuters rengöringsprogram och tre 3-minuters sköljningar.

Wash & Dry
Ett 10-minuters rengöringsprogram, tre 3-minuters sköljningar och ett 60-minuters torkprogram.

Wash, Sterilize, Dry
Ett 10-minuters rengöringsprogram, tre 3-minuters sköljningar, en 9-minuters sterilisering
och ett 60-minuters torkprogram.

Lockvarning
Tänds om startknappen trycks in utan att locket är på, om locket öppnas under ett program
eller om locket inte är helt stängt.

Program

Varningar och påminnelser

1

Se till att instags�ltret är placerat
i botten av sumpen.

Ställ röret på det nedre
sprutmunstycket med skåran
i hålet i basen.

Placera det nedre stället på basen
över det nedre sprutmunstycket.

Placera mittröret på det nedre
sprutmunstycket. Använd det korta
röret för låga �askor eller det långa
röret för höga �askor.

Passa in det övre sprutmunstycket
på röret och tryck ned det ordentligt.

Tryck ned det nedre
sprutmunstycket ordentligt
på basen.

3

4 5 6

Placera det övre stället på det övre
sprutmunstycket så att den raka
kanten på överdelen vänder mot
apparatens baksida.

Vattentanken för rent vatten kan
lyftas i handtaget. Spillvattentanken
kan dras ut med handtaget. Inbyggda
hjul på undersidan gör det enkelt att
vrida apparaten.

7 8

2

Nu är du redo att lägga
�askor och delar i din
Bottle Washer Pro®!
Se följande sidor för
inställning och
användning

Besök babybrezza.se för installations�lmer och �er tips
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VIKTIGT: För bästa resultat, skölj bort mjölk eller andra vätskor och rester från �askor och
tillbehör innan du placerar dem i Bottle Washer Pro®.

Så gör du din Bottle Washer Pro® redo för diskning,
sterilisering och torkning

Fyll vattentanken för rent vatten
till angiven nivå med rent vatten.
Du kan låta vattentanken stå kvar
och fylla den med en kanna.

Eller så kan du ta bort vattentanken
för rent vatten från basen och fylla
den vid diskbänken.

Se till att spillvattentanken är tom
och helt inskjuten i basenheten.

Ta bort locket genom att ta tag
i handtaget och lyfta rakt upp.

Placera upp till 4 �askor upp och
ner på det nedre stället. Ventiler
eller andra tillbehör kan placeras
över sidomunstyckena enligt ovan.

Se till att vattnet når upp till
markerad nivå på den övre,
transparenta delen av vattentanken
för rent vatten.

Flaskdelar med smala öppningar
rekommenderas inte för användning
i Bottle Washer Pro® och bör
rengöras noggrant för hand med
borstar som rekommanderas av
�asktillverkaren.

Placera nappar och tillbehör
upprätt på det övre stället, direkt
över jetstrålarna.

Stora/breda lock får kanske inte
plats tillsammans med �askorna
och napparna och bör i så fall
diskas separat.

1

2 3 4

5 Obs: Obs:

Tillsätt disktablett och starta ett program

Lägg 1 Baby Brezza disktablett
i avsedd behållare. Det är OK om
den åker ur behållaren och ner
i sumpen.

Tryck och håll inne “Power”-knappen
i 3 sekunder för att starta din
Bottle Washer Pro®.

Tryck på “wash mode” för att välja
program. Se sida 3 för �er detaljer.

Tryck på “start/paus” för att starta
din Bottle Washer Pro®.

Sätt försiktigt på locket och se
till att det är helt stängt.

Apparaten börjar med att tömma
sumpen för att se till att den börjar
med rent vatten, sedan börjar den
fylla sumpen och värma vattnet.

På LCD-displayen visas en symbol
för varje program med nedräkning.
När det sista programmet är klart
stängs din Bottle Washer Pro®
av automatiskt.

1 2

5

Eller

VIKTIGT

Animation för tömning
på LCD-displayen

Wash/rinse

Sterilize

Dry

Animation för påfyllnad
på LCD-displayen

VIKTIGT

Använd inte �ytande diskmedel,
maskindiskmedel eller kapslar.
Använd endast Baby Brezza
disktabletter.

Pausa apparaten:
Du kan pausa apparaten när som
helst genom att trycka på
"start/paus".
Var försiktig, locket kan vara
varmt att röra vid och ånga kan
sippra ut när du tar bort locket.
Apparaten stängs av efter 20 min
om den inte startas om. Du kan
starta om apparaten genom att
trycka på "start/paus" igen –
vi rekommenderar att du startar
om apparaten för att slutföra
programmet och tömma sumpen.

3 4
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• Dra alltid ur kontakten innan du rengör din Bottle Washer Pro®.
• Doppa inte ned basen eller strömsladden i vatten eller andra vätskor.
• Rengör inte basen under rinnande vatten.
• Använd en mjuk fuktig trasa för att rengöra basen och kontrollpanelen.
• Använd aldrig lösningsmedel, rengöringsmedel eller produkter/disksvampar med slipmedel för att rengöra
  apparatens plastdelar eftersom det kan skada apparaten och ytan.
• Locket, det nedre stället och det övre stället kan rengöras i varmt diskvatten.
• För att rengöra intags�lter, lyft upp det med handtaget och torka av eventuella rester från �ltret.
• Om sprutmunstyckena blir igentäppta, ta isär de övre och nedre sprutmunstyckena och mittröret, rensa
  hålen för jetstrålarna med en tandpetare eller liten borste och skölj med varmt tvålvatten.
• PLACERA ALDRIG DELAR I DISKMASKIN, MIKROVÅGSUGN ELLER STERILISATOR.

Rengöring av Bottle Washer Pro®

Bottle Washer Pro® använder HETT VATTEN, ÅNGA & VARMLUFT för att tvätta, sterilisera och
torka napp�askor och tillbehör. VAR FÖRSIKTIG när du tar i �askorna efter tvätt, sterilisering
och/eller torkning.

Vattnet i spillvattentanken är VARMT. Låt alltid apparaten svalna innan du rör spillvattentanken.

Töm spillvattentanken när Wash/Dry-programmet är slut

Ta tag i handtaget på baksidan
av spillvattentanken och dra
försiktigt ut den.

Skölj och torka av spillvattentanken.
Sätt sedan tillbaka den på din
Bottle Washer Pro®.

Lyft försiktigt av locket och häll
ut spillvattnet i diskhon.

Starta ett Sterilize and Dry Only-program utan tvätt

Sterilize & Dry: Tryck på Sterilize-Dry
1 gång och tryck sedan på
start/paus-knappen för att starta.

Dry Only: Tryck på Sterilize-Dry
2 gånger och tryck sedan på
start/paus-knappen för att starta.

Sterilize Only: Tryck på Sterilize-Dry
3 gånger och tryck sedan på
start/paus-knappen för att starta.

Din Bottle Washer Pro® stängs av automatiskt när Sterilize and Dry-programmen är klara.

Avkalkning av Bottle Washer

För hushåll med hårt vatten/brunnsvatten

Byte av HEPA-�ltret - Rekommenderas var tredje månad

Tips för bästa användning

• Lägg ner apparaten på sidan för att komma åt HEPA-�ltret som sitter på undersidan av din Bottle Washer Pro®.
  OBS: Det kan rinna ut lite vatten från sumpen.
• Ta bort �lterlocket genom att trycka på �lterlockets �ik och lyft uppåt. 
• Ta bort HEPA-�ltret genom att dra i �iken och släng det använda �ltret.
• Installera det nya HEPA-�ltret med �iken uppåt.
• Sätt tillbaka �lterlocket genom att sätta in �iken och klicka locket på plats.

Avkalkningsinstruktioner:
• För att ta bort kalkrester från värmeplattan, häll en blandning av 240 ml ättika (5% syrehalt) och 240 ml vatten
  i sumpen. Låt blandningen stå över natten.
• Fyll renvattentanken till markerad nivå med destillerat vatten och kör ett “Wash Only”-program för att skölja
  systemet, töm sedan ut spillvattnet.
• Värmeplattan i rostfritt stål kan försiktigt skrubbas med en skursvamp för att få bort eventuella kvarvarande rester.

Nya HEPA-�lter kan köpas på babybrezza.se

Undersidan av apparaten

HEPA-�lter Lock till �ltret

Flik på locket

Flik på �ltret

Efter 20 användningar får du en påminnelse om att avkalka värmeplattan. Tryck och håll
"wash mode"-knappen inne i 5 sekunder för att ta bort avkalkningspåminnelsen.
OBS: Om du har hårt vatten kan du behöva avkalka oftare.

Om du har hårt vatten/brunnsvatten kan kalkrester �nnas kvar på produkterna efter torkning på grund av det
höga mineralinnehållet. För att förhindra detta rekommenderar vi att du använder en vattenavhärdare eller
destillerat vatten.

• Lägg alltid napparna uppåt så att det inte samlas vatten inuti.
• När du placerar �askor eller tillbehör i apparaten, se till att vatten kan rinna av föremålen och inte samlas
  i produktens fördjupningar. Exempel: Ställ inte �askor/muggar med rätt sida upp för då fylls de med vatten.
• Vissa �askor har konkava bottnar och vissa nappar har yttre kanter som kan samla upp vatten. Det är normalt
  med en liten mängd vatten på botten även efter torkning, precis som med glasen i din diskmaskin. Luta bara
  produkten innan du tar bort den så att vattnet rinner av i apparaten.
• Använd alltid Baby Brezza disktabletter - se sidan 6 och besök babybrezza.se för mer info.
• ANVÄND INTE någon typ av vanligt diskmedel, varken i �ytande, pulver- eller kapselform. Dessa diskmedel
  är inte avsedda för Bottle Washer Pro och kommer att skapa för mycket skum och lämna kvar
  diskmedelsrester på dina produkter.
• Om du behöver tömma allt vatten från sumpen, tryck och håll "Wash Mode" och “Sterilize/Dry”-knapparna inne
  i 3 sekunder så pumpas vattnet ut från sumpen till spillvattentanken.

För �er användbara tips om installation, användning och underhåll, skanna den
här QR-koden eller besök babybrezza.se/bottlewasherinformationcenter
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Felsökning
Problem Möjlig orsak Åtgärd

Apparaten startar
inte.

Apparaten har ingen ström.

Apparaten är inte påslagen.

Det �nns inte tillräckligt med vatten
i vattentanken för rent vatten.

Fyll på till angiven nivå på vattentanken.

Se till att kontakten är ordentligt isatt i eluttaget.

Tryck på Power-knappen på kontrollpanelen
i 3 sekunder.

Rengör värmeplattan efter användning och
använd destillerat vatten.

Skölj alla �askor och tillbehör innan de placeras
i Bottle Washer Pro®.

Kalk eller
missfärgning på
värmeplattan.

Mineralrikt vatten används ofta.

Flaskorna sköljdes inte av innan de
placerades i apparaten vilket gör
att mjölkrester bränns på
värmeplattan.

Vattentanken för rent vatten är
inte korrekt monterad.

Se till att vattentanken för rent vatten sitter
på plats hela vägen in.

Spillvattentanken är inte korrekt
monterad.

Se till att spillvattentanken sitter på plats
hela vägen in.

Fyll på vattentanken för rent vatten till
markerad nivå.

Vattennivån i vattentanken för
rent vatten är låg eller tom.

Töm spillvattentanken.Spillvattentanken är full eller
innehåller för mycket vatten.

Se till att �askor/tillbehör är centrerade över
sprutmunstyckena och inte blockerar hålen
för strålarna. Se till att de övre och nedre ställen
är korrekt placerade på basen.

Rengör munstyckena med borste, ett litet
spetsigt verktyg eller en tandpetare. Se info om
rengöring på sidan 8.

Inspektera munstyckena för skador och
kontakta Baby Brezzas kundtjänst för reservdelar.

Lågt tryck i
sprutmunstyckena.

Sprutmunstyckena blockeras
fysiskt av föremål i behållaren.

Sprutmunstyckena är igentäppta
med smuts.

Sprutmunstycket är trasigt eller
sprucket.

Sprutmunstyckena är inte korrekt
monterade.

Se till att alla kopplingar på sprutmunstyckena
är korrekt monterade.

Mycket såpbubblor,
skum eller kvarblivna
rester på �askor
och delar.

Fel typ av diskmedel har använts.

För mycket diskmedel har använts.

Vatten har runnit ut under sterilisering. Fyll på vatten till markerad nivå och
starta om Sterilization-programmet.

Använd bara 1 Baby Brezza disktablett
per program.

Använd endast Baby Brezza disktabletter
i din Bottle Washer. ANVÄND ALDRIG
någon form av vanligt maskindiskmedel.
ANVÄND ALDRIG �ytande diskmedel.

Flaskor och/eller
föremål på det övre
stället blir inte torra.

Nappar eller delar som placeras upp
och ner på det övre stället samlar
upp över�ödigt vatten. Fördjupningar
på botten av vissa typer av �askor och
nappar samlar upp över�ödigt vatten.

Placera alltid nappar och delar på rätt
sätt för att undvika att vatten samlas i
dem. Ett extra torkningsprogram kan
behövas för �askor och nappar med
djupa fördjupningar.

Se till att locket sitter som det ska på basen.Locket är inte helt stängt eller
sitter inte som det ska.

Felsökning fortsättning
Problem Möjlig orsak Åtgärd

Följ avkalkningsinstruktionerna på sidan 8 för att
avkalka värmeplattan. Tryck och håll inne
"wash mode"-knappen i 5 sekunder för att ta
bort avkalkningspåminnelsen.

Apparaten måste avkalkas.

Om du inte kan åtgärda problemet genom att använda felsökningsschemat ovan, besök babybrezza.se
för att hitta din lokala kundtjänstrepresentant.

Felkoder - Om någon av koderna nedan visas på LCD-displayen, kontakta Baby Brezzas kundtjänst.

Felkod E5 - Om apparaten stannar eller förlorar strömmen under ett program och sumpen är full,
kommer "E5" att visas på LCD-displayen. För att nollställa koden måste du tömma ut allt vatten
från sumpen genom att trycka och hålla in knapparna "Wash Mode" och “Sterilize/Dry”
i 3 sekunder. Utloppspumpen pumpar vatten från sumpen till spillvattentanken.
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